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Легкий, как перышко, падает снег,
Шар с волшебством облегчит твой побег.

Часы остановят поток временной,
Былое в момент станет вдруг торжеством.

Флейта мечты твои в жизнь претворит
И от несчастий тебя защитит.

Зеркало мир весь покажет тебе,
Ложь не поможет никак в колдовстве.

Сила волшебная в перышке бдит,
Помогает тому лишь, кто ее сохранит.

Кольцо тебя скроет от сил извне,
Пусть видят тебя лишь кто нужен тебе.

Ключ всегда защитит тебя ото всех,
Но будь осторожным и бойся помех.
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Пролог

И  почему этот негодяй постоянно дергает 

меня? Если его мать когда-то была верховной 

жрицей Лейлина, это еще не позволяет ему счи-

тать, что все должны танцевать под его дудку.

Ладно, я  обещал помочь. Но это не значит, 

что я все стерплю! Неужели его совсем не волну-

ет, что происходит в Аваллахе и что стало с Эли-

зой и  Кассианом? Когда-то они с  эльфом были 

лучшими друзьями. Да, я  обещал Мерлину по-

мочь Рубину. И  ему действительно пригодится 

помощь умудренного жизненным опытом трол-

ля. Без меня эти высокомерные древесные фав-

ны никогда не рассказали бы ему того, что он 

хотел знать. Ну хорошо, Солеа тоже внесла свой 

вклад. Малышка хитра, словно лисица, и  умеет 

вести себя вполне покорно. А эти воображалы — 

древесные фавны  — поддались на ее уловку. Во 

всяком случае, теперь мы знаем, где прячется 

Ларимар. Не то чтобы эта информация прине-

сла нам какую-то пользу, но тут никогда не зна-



ешь наверняка. Хотя тот факт, что Рубину имен-

но сейчас приспичило увидеть свою мать, казал-

ся мне странным. Я только надеюсь, что Дэмиан 

не следует за своим сыном по пятам. Этот чер-

ный колдун только и  делает, что купается в  лу-

чах собственного превосходства. Какими же глу-

пыми были некоторые народы, не обращавшие 

внимания на то, что скрывается под его маской 

благодетеля. Хотя не имеет значения, что думаю 

я. Мой собственный народ марширует следом за 

ним. Им должно быть стыдно. Каждому.
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Глава 1

— Что ты здесь делаешь? — выпалила я и сде-

лала шаг назад. Смущенная улыбка Грейс вдруг 

превратилась в раздраженную гримасу.

— Вы что, слишком много вчера выпили? — 

недоверчиво поинтересовалась она. — Надеюсь, 

вы повеселились как следует. Мне вот было сов-

сем не весело.

Я потерла глаза. Она действительно стояла пе-

редо мной. Однако это было попросту невозмож-

ным. Такого быть не могло! Она же была мер-

тва — я своими глазами видела. И тем не менее… 

Я смахнула слезы с лица и взглянула на Скай в по-

исках помощи. На  мою подругу, которая расте-

рянно моргала в  ответ. Должно быть, она про-

плакала всю ночь, потому что ее лицо все опухло. 

Мое сердце сжалось от жалости. Сможет ли она 

когда-нибудь смириться со смертью Виктора? От 

нее сейчас помощи ждать не приходится.

— Я  больше не позволю вам так со мной 

поступать!  — выкрикнула Грейс в  тот же мо-
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мент. — Вы постоянно меня отталкиваете! Где вы 

были вчера вечером? Почему не взяли меня с со-

бой? Я отправилась за вами, но вы вдруг исчезли. 

Словно сквозь землю провалились!  — Ее щеки 

раскраснелись от гнева. — Это было жутко. Вы 

специально это сделали!

Ее фразы звучали как реплики той самой на-

стоящей Грейс, которая всегда действовала нам 

со Скай на нервы. Прежняя я  отвернулась бы 

или показала ей средний палец. Раньше я  даже 

сказала бы ей, что мы не хотим с  ней дружить. 

Но все изменилось. Грейс была жива, а мне слож-

но было в это поверить. Я протянула руку, чтобы 

прикоснуться к  ней, чтобы убедить себя в  том, 

что это не сон. Дом желаний поглотил ее, убил, 

как и  остальных своих узников, которых зама-

нил к себе еще до нас. Она не могла, живая и ре-

альная, стоять прямо перед нами. Грейс умерла, 

и я неделями оплакивала ее. От мыслей моя го-

лова закружилась, и я попятилась к небольшому 

стоящему у окна креслу.

Абсолютно точно не мертвая и  при этом 

ужасно сердитая Грейс стянула пальто со своих 

плеч и кинула на стул, который готов был вот-вот 

опрокинуться под тяжестью целой горы вещей на 

нем. «Обязательно нужно прибраться»,  — при-

шла в голову совершенно неуместная и слишком 

заурядная для меня мысль. Я так долго не появля-

лась здесь, однако все осталось по-прежнему. Во-


